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Instrumentos de Medicao e Controle

DESCRIPCION

El mini transmisor de presion de alta presion IP68
tiene el diseno mas compacto del mercado. Esta
disenado para cumplir con aplicaciones industriales
y resolver desafios de espacios pequeios de manera
precisa y eficiente y satisfacer la necesidad de
procesos con un nivel de presion mas alto. Su
construccion es integramente en AlSI316L, lo que la
hace compatible con la gran mayoria de procesos
industriales. El grado de proteccion es IP68 asegu-
rando una proteccion total contra el polvo y la
inmersion prolongada. La electronica microcontrola-
da esta compuesta por componentes SMD de alta
calidad y tiene la tecnologia exclusiva de compen-
sacion de temperatura, lo que la convierte en la
mejor opcion para las diferentes demandas de la
industria.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

El transmisor de tipo piezorresistivo mide la presion
del proceso a través de un componente llamado

diafragma, que esta en contacto directo con el fluido.

VELKI

FACILITA O SEU TRABALHDO

A medida que varia la presion, el diafragma se presio-

na con intensidad proporcional. Un pequeno sensor
ubicado en el interior del diafragma convierte la
variacion de presion en una variacion de resistencia

eléctrica equivalente. Un pequeno circuito electronico
transforma esta informacion en una senal de corriente

4-20mA o voltaje 0-10Vdc o 0-5Vdc, compatible con
practicamente todos los dispositivos de automa-
tizacion: PLC, indicadores digitales y otros.
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ESPECIFICACIONES
TECNICAS

= VKP-016

Mini transmisor de presion
de alta presion IP68

APLICACIONES PRINCIPALES

m Control de procesos industriales
en areas sumergidas por agua

B Sistema de prueba y calibracion

B Generacion y transmision de
energia

B Saneamiento
B |ndustria alimenticia

m Refrigeracion, ventilacion,
calefaccion y aire acondicionado

B Hidraulica

DIFERENCIALES

B Inmersion prolongada bajo presion
B Soporta alta presion
B Robusto

B |deal para uso en espacios
limitado

I DETALLES DEL PRODUCTO [y

Usando fuente externa

Conexion de 2 hilos 4 ... 20mA (corriente)

Transmisor

Alfiler 1 =+
=% Alfiler 2=
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INDICADOR Fuente

MODELO: ¥KC-o11 (vee)

Pantalla BoRNES

(alimentacion) |
salida) H
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DATOS DIMENSIONALES
28,5
SEXT.28,5
f 28,5
DATOS TECNICOS
o “B” COMP DA
A” ROSCA ROSCA (mm)
1/4 "BSPM 15
1/4 "NPTM 15
1/2 "BSPM 20
1/2 "NPTM 20
3/4 "BSPM 20
3/4 "NPTM 20
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“C” COMP

83
83
88
88
88
88

‘ 3/4"BSPM

TOTAL (mm)

1
o]
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ESQUEMA DE INSTALACION

Cable de transmisidn de senal
07

Usando fuente externa

Conexion de 2 hilos 4 ... 20mA (corriente)

Fuente
(VCC)

Transmisor 'F:Eégf‘&?R

Pantalla BORMES

Hilo rojo = + (alimentacion) |
- % Hilo negro = - (salida)

—
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Cable de transmision de senal 08

Usando la fuente interna del indicador

Conexion de 2 hilos 4 ... 20mA (corriente)

INDICADCR

A MODELO: VKC-611
Transmisor parvails . BORMER

Hilo rojo = + (alimentacién)
Hilo negro = - (salida)
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ESQUEMA DE INSTALACION

Cable de transmision de senal
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Usando fuente externa mas multimetro

Conexion de 2 hilos 4 ... 20mA (corriente)

Transmisor (VCC)

o
PoT i 5
g J orolo= < wimeniacon >
! Hilo negro = - (salida)
Cable de transmision de senal 10

Usando fuente externa

Conexién 0 ... 10VDC y 0 ... 5VDC (voltaje)‘a 3 hilos

—.—
AE 2REV
, )
Transmisor INDICADOR Fuente
MOTEIC VKR ( VCC )

Pantalla  soumes

| 1

| 'y i

! :
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! Hilo rojo = + (alimentacién)

| Hilo negro = - (salida)

1 Hilo blanco = + (Senal)
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ESQUEMA DE INSTALACION

Cable de transmision de senal

Usando la fuente interna del indicador

Conexién 0... 10VDCy 0 ... 5VDC (voltaje) a 3 hilos

85...265V

INDICADOR

MODELO: VKC-611
Pantalla BORNES

Transmisor

Hilo rojo = + (alimentacién) :
Hilo negro = - (salida)
Hilo blanco = + (Senal)

__________________________________

Cable de transmision de sefnal 12

Usando fuente externa mas multimetro

Conexion 0... 10VDC y 0 ... 5VDC (voltaje) a 3 hilos

Transmisor Lector Fuente
(VCC)
;  Hilo rojo— + (alimentacion)

' 1% Hil =- (salida) .

i Hilo blamco — + (Sefal) —

B ] fel
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DADOS TECNICOS
Tipo de sensor Piezorresistivo
Rango de medicion -1...0BAR 0...0,1BAR até 0...250BAR
Precision +/- 0,25%F.E. (incluso hysterese e repetibilidade)

Rango de medicion > 2 BAR = 0,1...0,2%FE

Estabilidad
Rango de medicion < 2 BAR = 2...4mBAR

Bajo presion Segun la tabla

Material del diafragma Acero inoxidable AISI-316L

Sensor de llenado

et Silicona estandar, otros disponibles

Temperatura del fluido | -40°...100°C

Temperatura ambiente | -10°...80°C

Material de la carcasa Acero inoxidable AISI-316L

Grado de proteccion IP68

Tipo de conexion eléctrica | Prensa de cable

Cable de comunicacion | Hecho de PVC o Poliuretano ventilado

Material de conexion Acero inoxidable AISI-316L

Conexion al proceso %"BSP , %”NPT , %2”BSP , 5”NPT , %”BSP , %”NPT e outros

Material en contacto Acero inoxidable AISI-316L + O’ring em FPM (Fluorocarbono)
con el proceso otras combinaciones de materiales disponibles
Sefial de salida 4...20mA 0...10vCC 0..:5VCC
limite de sefal de salida 3.2..22.3mA 2.2 1.2V -0,6...5,6V
Alimentacién 8...32VDC 13...32VDC 8...32vDC
Resistencia de carga <(U-8)/0.025 A > 5kQ > 5kQ)
Limite de frecuencia 2kHz 2kHz 2kHz
Consumo de energia Max. 24mA Max. 5mA Max. 5mA

Tiempo de respuesta | (0-99%) < 5ms

EN 61000-6-2: 2005
EN 61000-6-3: 2005
EN 61326-2-3: 2006

Compatibilidad
electromagnética
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COMO ESPECIFICAR
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v Ejemplos
\4 CoD. tamano del cable
COD. | conexion eléctrica proteccion| 1M 1 METRO
A PRENSA CABO IP68 { 10M 10 METROS
z Otros - \ 100M 100 METROS
R
‘ COD. | conexion eléctrica
l A Cable PVC
COD. presion Sobre presion B Cable PU
12 0...240* 0...360 YA Otros
13 0...300 0...450 v
14 0..200 0..600 ‘ COD.| proceso de conexion
‘ 14B %"BSPM
15 0...500 0...750
\ 14N %”"NPTM
16 0...600 0...900 -
12B %"BSPM
17 0...735%* 0...1050 | :
‘ 12N %"NPTM
99 Otros Otros 38 T
‘a4
*Rango minimo disponible para vkp-014 ”
**Rango maximo disponible para vkp-014 ‘ 34N %”NPTM
Tabla de posibilidades | 999 Otros
Senal de salida | Rango mantenido v
4..20mA(2fios) | 0...240 4 0..735BAR COD.| Sehaldesalida | Alimentacion
0...10VCC(3fios) | 0...240 4 0...630BAR 42 | 4...20mA(2fios) |  8..32VCC
0..5VCC(3fios) | 0...120 & 0...315BAR R e s
05 | 0...5VCC(3fios) 13...32VCC
Para rangos no cubiertos por este modelo, use vkp-034
99 Otros Otros

Ejemplo de especificacion: VKP-016-A-12-42-12N

Descripcion: Transmisor de presion serie VKP-014, conector eléctrico tipo prensa de cable
grado de proteccion ip68, rango 0 / 240BAR, sefal de salida 4 ... 20mA a 2 hilos, conexion

a proceso ¥2 NPTM
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GARANTIA

Debido al constante avance tecnoldgico, los productos Velki pueden cambiar sin

previo aviso.

Velki siempre esta listo para responder cualquier pregunta. No dude en ponerse en contacto
con nosotros.

Garantia:

Todos los productos Velki se fabrican con los mas altos estandares de calidad.

Todo producto Velki tiene una garantia de 1 (un) ano a partir de la fecha de la Factura,
siempre que:

1. Se utilice correctamente, dentro de los limites de sus caracteristicas técnicas y de
acuerdo con las instrucciones.

2. No ha sufrido daios mecanicos o electronicos causados por accidentes o mal uso.
3. No se rompan los sellos.

El flete por reparaciones y el riesgo de transporte del instrumento (ida y vuelta)

sera responsabilidad del propietario.

La fabrica, ubicada en La Ria, brindara asistencia técnica gratuita.Theolinda Xavier
da Silveira, 255 Jd. Oliveira, Itu, SP, CEP 13312-035.

Los instrumentos con precintos violados, que hayan sido desmontados, que hayan sido
alterados, sometidos a sobrecargas mecanicas o eléctricas, superando los valores de
catalogo o danados por una incorrecta instalacion mecanica o electronica, pierden el
derecho a la garantia.

Assistencia Técnica

Los instrumentos con precintos violados, que hayan sido desmontados, que hayan sido alter-
ados, sometidos a sobrecargas mecanicas o eléctricas, superando los valores de catalogo o
danados por una incorrecta instalacion mecanica o electrénica, pierden el derecho a la
garantia.

Importante

Toda la informacién contenida en este manual se refiere especificamente al instrumento
indicado. Tiene como objetivo ayudar al cliente a hacer un uso adecuado del producto. Esta
informacion no agota el tema: las preguntas especificas pueden y deben remitirse al de-
partamento de Asistencia Técnica de Velki, que estara encantado de resolverlas. Atencion:
En caso de cualquier tipo de averia, evite reparar el instrumento: llame inmediatamente a la
Asistencia Técnica de Velki, que le indicara los procedimientos adecuados.

J ;% j A

Fabricacion propia Envio en 4 horas Productos personalizados Compra correcta garantizada
con equipo especializado para sus necesidades con la consultoria Velki

L/ .
Rua Theolinda Xavier da Silveira, 255 (55) 11 | 4023-5782 er ol e \/@ | |< I

Jd. Oliveira - Itu/SP CEP: 13312 035 www.velki.com.br
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